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Atharvaprdyascittani. Text mit Anmerkungen von Prof. 
Julius von I^egelein, University of KcBnigsberg, 
Germany. 

agnihotram "'* ced anabhyuddhrtam suryo 'bhinimloced '"^ 
brahmano bahuvid'^'' uddhared "^ | yo brahmano bahuvit syat 
samuddharet"6 | sarvepai 'vai 'nam tad brahmana uddhared 
yena 'mtarhita[m] "' hiranyam agrato hared'^s | varu^iam yava- 
mayam caruip nirvaped"'^ ita era prathamam iti | ita eva 



^^<■ D "tre 775 BD bhimloced C bhimloce; cf. Ap. 9. 6. 12. 

"6 A liest statt bahu*: ba"; B bahuvid yo brahmano bahududdha"; CD 
bahuvid uddhared yo brahmano [ba]huvit ayat; cf. Asy. 3. 12. 16. 
■"' A yo nyamta"; die Stelle ist zweifellos verderbt. "s Brahm. 

Pray. 49a: yasya 'gnim anuddhrtam suryo 'bhinimrocet(!) yo brahmano 
bahuvit sa uddharet (!) yasya yajamanasya 'gnim anuddhrtam garhapatyad 
aviyojitam ity arthah | . . . . rtvig-vyatirikto 'pi yo bahuvit sa uddhared 

iti . anyeno 'ddhrtam apy anuddhrtam iti hiranyam baddhva darbhena 

'grato hareta pascad agnihotrena 'nviyat (!) | hiranyam baddhva darbheno 
'ddhrtir iti vyakhyatam | yatra yatra hiranyam baddh[v]eti tatra tatro 
'ddharanam iti tene 'hai 'Ice agnim tarn badhva (?) 'grato hared iti agner 
uddharanam prakrtam tasya 'grato nayed ity arthah | pascad agnihotrena 

'nviyad anugacched ity arthah tatra bahuvit kecid acaksate | caturdasa- 

bhir vidyasthanair adhitair vijnatais ca bhavamti | Bl. 61a: iyams tu 
visesah | caturgrhitam ajyam agrato haret caturgrhltena hiranyam badhya- 
te (!) tatha kecid iti purastat pratyanmukha ajyam juhuyat | cf. Asv. Pray. 
5 b : atha "havaniye 'pranite yadi surya 'stamanam (!) tada bahuvidam 
brahmanam aniya teno 'ddharanadini . . . namtam karayet | agnipranayana- 
kale hiranyam darbhair baddhva 'nyah purastan nayet | tatah pascad 
bahuvid agnim pranayet | tatah sayam-kala-'tipatti-prayascittam varuni- 
'sty-antam sarvam karyam ity eke | kusesu 'pasadana-"di-varunl-'sty-amtam 
ity apare | atha "havaniye 'pranite yadi suryodayas tada samskrtam ca- 
turgrhitam ajyam ekah purastan nayet | tatah pascad dhiranyavad raja- 
tam eko nayet | tatah pascad bahuvid [agnim pranayet | tata ayatane 
'gnim nidhaya purastat pratyanmukha upavisya janav ajya (1.: janu acya) 
usah ketuna svahe 'ti [A. S. 9. 7. 10] hutva pratahkala-'tipatti-pratar-vrata- 
bhrtisty- amtam ahavaniya-'nugamavarjam kuryat | kuse[su] 'pasadanadi- 
-pratar-vratabhrtisty-amtam kuryad ity eke | ''^ Ap. 9. 7. 1. 
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prathamam jajne 'SO agnir abhyo yonibhyo adhi jatavedah | sa 
gayatrya tristubha jagatya 'nustubha devo devebhyo havyam 
vahatu prajanann'Si iti pascad garhapatya-laksanasya 'rani 
nidhaya mathitve 'se rayyai ramasve 'ty adadhyat | ise rayyai 
ramasva'S2 sahase dyumna urje 'patyaya | samrad asi sva- 
rad"83 asi sarasvatau tvo 'tsau pravatam iti | yah kas ca 
'gninam anugachen'S^ nirmanthyas'85 ced'85 daksinagnim | 



iss D yajiie isi Kaus. S. 133. 6; die Mss. fugen hinter "nustubha ein: 
brhatya pamktya guptah (D usijih) punar. 782 ^p. gp. 9. 9, i^ ^g aber 

die Vorbedingung f'iir die Zitierung dieser Spriiche eine andere ist; vgl. 
V. S. 13. 35. 783 fehlt bei A. 784 pur das Erloschen aller Opfer- 

feuer schreiben Asv. Pray. 6 a vor: sarvavahninam nase surya-'stamayo- 
'dayat (!) prSg bhasmana 'rani samsprsya mamtrena mathitva praniya 
purvokta tapasvatistir jyotismatlstis ca kartavya | idam istidvayam ho- 
mam krtva tesv eva 'gnisu kartavyam | athava surya-'stamayo-'daya[t] 
prari mamthanopakramam krtva pratinidhim laukikagni-pramukham ga- 
rhapatya-"yatane pratisthapya vihrtya homam krtva 'gnin utsrjya mathi- 
tva tapasvatistir jyotismatlstis ca kartavya purnahuti va | sarvesam nase 
surya-'stamayo-'dayat pran mamthanopakrama-'bhave 'gnyadheyam pu- 
narSdheyam va kartavyam | . . . . surya-'stamayo-'daya-'namtaram sarva- 
nugatau purvavan mathitva 'gnihotram hutva tapasvati3ti[r] jyotismatl- 
stis ca purnahuti va | vgl. Asv. Pray. 10 b: evam sarva-nase ayatana-tri- 
taya-nistha-bhasmana 'rani ayam ta (RV. 3. 29. 10) iti mamtrena sam- 
sprsya purvavan mathitva 'gnidvayam vihrtya purvavat prayascittam 
tamtrena krtva pascad daksinagnim vihrtya prayascittim kiiryat | tasyo 
'bhaya-sapeksatvat | tata sarvatra 'nvadhano-'pasthanani | sarvanase bha- 
smana 'rani sanisparsa-'bhave ca yadi surya-'stamayo-'dayau bhavatas tada 
'gnivichittih | anvahitauam ajasranSin yada kadacin naso 'pi etad eva 
prayascittam | tatra 'nvadhanadi na 'sti | paksamtaram uktva "ha bhaga- 
van baudhayanah | manasvatim ced ahavanlye juhuyat sai 'sa 'jasranam 
anvahitanam savana-gatanam ca 'gninam udvatanam prayascittir etad eva 
homakale 'nvadhana-varjam | etayaiva "vrtai 'kasminn udvate dvayor ve 
'ti I vikrtisu anvahita-nase etad eva prayascittani | vgl. Agn. Pray. 13 a: 
uddharano-'ttaram udayastamayat prak sarvarn (!) yugapad anugaccheyus 
tada garhapatyasya purvavan mamthana-"dy-utpattim krtva "havaniyam 
praniya tapasvati[m] purnahutim krtva 'gnim parityajya tato hiranyam 
puraskrtye *ty adi varunaya svahe "ty amta[m] krtva tato daksinagner 
utpattih I tatah karmasesam samapayet | udaya-'stamaya-'namtaram iyam 
evo 'tpattih | udayastamaye yugapad-anugamane sarva-'nugatis tatra tu 
punaradhanam eva | karmanas treta-'gni-sadhyatvad ahavaniya-homa-kale 
traySnam agnlnam samyak samimdhanam krtva homah (!) kuryat | yasya 
kasya cit karmano 'rthaya vihrtesv agnisu yat kimcid agnisadhya[m] 
naimittikam utpSdyate tasya naimittika-sahitasya ta eva 'gnayo bhaveyuh | 
na punah-punar vihartavyah | sarvanis ced anugatan adityo 'bhyudiyad va 
bhyastam iyad va 'gny adheyam punar-adheyam va yadi sarvesv agnisv 
anugatesv adityo 'stam udayam va gacheta tada 'gnyadheyam punar* 
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ahute's* cet^s? sayam piirvo 'nugached agnihotram adhisrityo 
'nniya 'gnina purveno'^s 'ddhrtya'ss 'gnihotrena 'nudraved'89 | 
adattapurva-dhanani '90 dadyac | chvas tapasvatim nirvaped | 
ayahi tapasa janisv'^* a 'gne'92 pavako arcisa | upe 'mam sustutiiji 
mama | a no yahi tapasa janesv agne '^s pavaka didyat ( havyS 
devesu no dadhad iti havlmsi dadyat | sayam ahutam atl 'tara- 
sminn'9* etad eva prayascittam anyatra 'pi snutya'^^ ced | 
ahute cet pratah purvo'96 'nugacched avadahesum'9' a^ni- 
yat I tesv alabhyamanesu bhasmana 'ranim samsprsya ma- 
thitva 'vadadhyad'98 | agnaye jyotismata istim nirvaped | ahute 

adheyam va prayaaoittam bhavet | Mit dem Fall, das irgendein Opfer- 
feuer erlischt, beschaftigen sich Agn. Pray. 18 a: anugate tu mamthanadi- 
tapasvatl-'sty-amtam tatra prayaacittam | tatra tu yavajjanma ta(n)vaii ma- 
thit[v]a yadi laukikagni-sthapane anavakasas tada yavad- utpattis tavan 
ma[m]thanam eva tata ayatane nidhaya "nuddharana-prayascitta-purvaka- 
homah karttavya[s] ca | tato 'nuddharaiia-prayascittena saha yadi kalo 
'tipannas tada manasvatlhomas ca karyah | '85 AD nirmathyas ce 

B nirmamthyas ca C nirmamthyas ce 

780 B ahute; cf. Ap. 9. 9. 6. 's? A ce "8 A "nodvrtya 

789 Brahm. Pray. 51 b folg.: yasya 'hute 'gnihotre purvo 'gnir anugachet | 
svapradhane 'gnihotrena prasamgike 'gnina ca saha 'gnihotrena co '[djdra- 
vet I atra 'nugached iti svayam anugataya(?) tad(?) bhavati nanugameti 
yathanugamayya purvam iti ahuta iti prak purvasya 'hute ita eva pra- 
thamam jajiia (MS. 3. 3. 1) uddhrtam abhimamtrayate pradhanatvad anya- 
sya ca 'nadesad adhvaryur abhimamtranadini karoti | ise raye ramasve 
ty (M.S. ibid.) adhasyamane uddhrtam adhasyamanam ca 'gnim abhimam- 
trayate sanirad asity (ibid.) adadhati ] amrtahutim ity asya "dhanamam- 
trasya 'yam apacadadyambadhakam | sarasvatau tva (ibid.) ity ahitam 
avasthapitam agnim abhimamtrayata iti vyavahitam apy anuvarttate 
[']hute ['Jgnaye jyotismate 'stakapalam nirvaped varunam yavamayam 
carum hutasya matre upavasatho na syat idam sayam agnihotre va 
visesa-'bhidhanat ubhayani tu bhavati | 'so B °-purve-° '9i M. S. 4. 
10. 2. Ap. 9. 9. 3; vgl. auch Asv. 3. 12. 27. "2 A agne "3 Die 

Worte von arcisa bis agne fehlen bei C; AD lesen: agne. '9* A 

ahutemititi itarascisminn '95 BOD sutya '^8 A 

aparvva '9' A lafit diese und die zwischenliegenden Worte aus; 

vgl. Ap. 9. 9. 7; Brahm. Pray. 68 b: yasya 'hute 'gnihotre ['Jparo 'gnir 
anugached iti... AP. 37. 10. 1: apranito 'huto 'gnir upasamyati; vgl. 
ibid. 87. 13. 1 : pranlto 'gnir upasamyati .... "8 Brahm. 

Pray. 52 a folg.: yasya 'hute 'gnihotra uddharanad arabhya prak 
purvasya "huteh svapradhana ity uktam | tatra 'bhimarsanamtam krtvo 
'ddharet | . . . agnim adhvaryur grhnlyad agnihotradravyam soma 
sarmS grhiiiyat sahanayanam somasarma udya chattram krtvo 'paste 
adhvaryuh | paristaranamtam krtvo 'pasadyam juhuyat tarn sadya jyoti- 
smati bhuyo bhuyah pranlte 'nugame sakrd eve *stih bahuvida prani- 
yamane 'nugate sa eka (?) bhuyah pranayed abhimamtranadini ca kuryat(!) 

9* 
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cet pratar aparo^'* va 'nugacched '9' anugamayitva purvam 
mathitva 'param uddhftya juhuyat | tvaramanah purvam agnim 
anvavasaya tatah pascat prancam uddhftya juhuyat *oo | \ j] 
uparuddhe cen mathyamano na jayetasoi yatra dlpyamanam 

a paristaranad ayur mecheti sadite 'nugate agne (? ?) eva daksinato 'gni- 
hotradravyasya prayogah(!) yadi hutayam sainidha(?) 'nugachet(!) bhuyo 
'nugata abhimamtranadayo mamtra avartamte sakrd eva samid bhuyo 
bhuyo 'nugata ekatra bhasmany avasthapite 'gner darsane tatiasamdehan 
na jyotismati (!) agniniatl(!) aditas ce 'yam eva sthapite bhuyo bhuyah 
pranlte prathamasya 'gner darsane 'bhyuddhrtadharanalaksananagnimatl 
jyotismati bhavati gatasriya uddharanabbavad ita eve 'ty abhimamtranam 
bhavati ise raya iti ca mamtratrayarn bhavati | yasya 'hute 'gnihotre 
purvo 'gnir anugachet tamo va etasya yajnam yuvata iti brahmanarn 
'99 D ayaste cf. Kaus. S. 7. 3. 4: abhyuddhrto [']huto 'gnir pramadad 
upasamyati mathite vyahrtir juhuyat ... soo ^p. 9, 9. 8; 

vgl. zu diesem Abschnitt Brahm. Pray. 46 b folg.: yadi purvasyam 
hutaySm skamdeta yatra ve 'ty arthah ] ity anena marntrena sami- 
dham adhayo 'ttaram yathavidhim juhuyat (!) vyakhyatarn punar agni- 
hotra-vidhanam | yadi purvasyam hutayam ahavaniyo 'nugached agnir 
darau darav agnir [M. S. 3. 2. 9] iti hiranyam nidhayo 'ttaram yatha- 
vidhim juhuyat (!) hiranyam nidhaye 'ty agnisarnpadanartham hiranyam 
nidhaya juhoty agnimaty eva juhoti 'ti darsanat | uktam punaragnihotram 
yatra purvasyam hutayam skanded ahavaniya-'nugamas co 'bhayaiii bha- 
vati tatra 'gnisampadanaya purvam hiranyam adhaya samidham ada- 

dhyad ; vgl. ferner ibid. 53 a: yasya 'hute 'gnihotre °paro 'gnir 

anugaohed ahuta iti prak purvasya"huteh(!) agnihotra iti . . . anugamayya 
purvasmin mathitva pranayed anugamayya purvam aparasman mathitve 
'ti yena nyayena mamthanarn samaropya mathitva pranayed iti visesa 
uktah siddham agnihotram svo bhtite 'gnaye tapasvate janadvate pava- 
kavate 'stakapalam nirvapet svo bhuta iti yena prakarena svo bhuto 
nirvapah svastha evam artham krtva 'nyedyur nirvapah | yadi tvareta 
eva prancam uddhrtya daksinagnim anvaniya sayampratar juhuyat .... 
Bl. 54 b: yasya 'hute 'gnihotre 'paro 'gnir anugachet svapradhane ud- 
dharanad arabhya prak ptirvasya "huter garhapatyanugame anugamayya 
purvam garhapatyam samaropya nirmathya pranayanad arabhya 'gni- 
hotram siddham | upavasatham krtva 'gnaye tapasvata isti uddhrtamatra 
ahavaniye garhapatyanugame patryam eva 'nugamayet (!) anugamite yady 
aparo drsyate tapasvati jyotismati (!) uktam anugate jyotismati uktam 
anugate jyotismati na 'nugamita iti ... . soi cf. Asv. Pray. 7 a: atha 

samarudhesu mathyamano na jaye[ta] tada laukikagni-brahmanapany- 
ajakarna-darbhastamba-'psu kasthesu prthivyam hutva 'namtaram eva 
mamthanarn kuryat | prthivyam purvasamid api na bhavati | homah 
karyah | kasthe parisamimdhanadayo lupyamte | brahmana-pany-adau tisras 
tisrah samidho na bhavamti | tadanim yajamanasya yavajjivam samva- 
tsaram va vratam brahmanapani-home brahmanaya vasati-danam | aja- 
karna-home aja-mamsam na 'sniySt | darbha-stamba-home darbhasane no 
'paviset \ apsu home viveko na karyah [ cf. Agn. Pray. 18 a: agnihotraya 
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parapasyet tata ahrtya 'gnihotram juhuyadso^ | yadi tarn na 
vinded brahmanasya daksine panau juhuyat | tato brahmanani 
na paricakslta | yadi tam na vinded ajaya daksine karne ju- 
huyat I tato 'jam na 'sniyad | yadi tam^os na vinded darbha- 
stambesu804 juhuyat | tato darbhesu na "sita | yadi tangos na 
vinded apsu juhuyat | tato 'dbhih pSdau na praksalayltasoe | yadi 
tan na vinded dhiranye juhuyat | tato hiranyam na bibhryad | 
apadi mathitva vihftyaso: 'gnihotram juhuyad | agnihotre ced 
anabhyuddhrte havisi va nirupte sakunih syenah sva va 'ntarena 
vyaveyad 808 idani visnur^os iti | idam visnur vicakrame tredha 
nidadhe padam | samudham asya pamsure ] pra tad visnur si oj 
iti bhasmana padam upavapedsu | anoS'^ patha 'sya^is pu- 
rusoSiJ [va] vyaveyads'^ yad agne purvam nihitamSis padam 
hi te siiryasya rasmm anvatatana | tatra rayistham anusam- 
bharai "tam sara nah srja sumatya vajavatye si' 'ty ada- 
dhyatsis || 2 || anvahitagnis cetsis prayayat8i9 tubhyam ta 



kale 'guav ajayamane 'py anyam aniya juhuyuh | agnihomartham prana- 
yana-kale samarudho 'gnir mathyamano na jayeta anyam laukikam agnim 
anlya praniya tatraiva homa[h] karttavyah ( etad anugate na bhavati | 
cf. Asv. 3.' 14. 14 ff.; K. S. 25.' 4. 1 folg. ' 802 Ap. 9. 3. 3ff. 

sea Es handelt sich aber offenbar um das mannliche Wesen; s. K. ^. 
25. 4. 5; — D tan 804 K. S. 25.4. 6: kusa-stambe sos J) tam 

806 Da3 Gleiche lehrt Ap. 9. 3. 14. Nach K. S. 25. 4. 9 soil das "Wasser 
in den zugehorigen GefaBen an die Feuerstatten gestellt warden. Denn 
„vor dem Wasser darf man nicht Ekel empfinden, so lehrt der Veda". 

807 AB vihatya. — Die obige Aufzahlung der Substitutionsopfer lehrt 
eindringlich den Glauben an die absolute Notwendigkeit des VoU- 
zuges des Agnihotra. 8O8 cf. Ap. 9. 6. 11; vgl. auch Ap. 
9. 10. 15, 11. 24; Asv. 3. 10. 10. 809 AVi 7. 26. 4. sio AV. 
7. 26. 2. 81 1 Asv. 3. 10. 14. 812 ABD ato si3 D 
rathasva 8u ABCD "sa sis a vyavaped; Bvyavaye 
C vyavayo; vgl. Ap. 9. 10. 17; 1. ano-ratha-'sva-purusa-vyavaye? 816 So 
die Mss. mit M. §. 3. 4. 10. 817 T. B. 1. 4. 4. 10. Ap. S. 9. 10. 17; 
Asv. 3. 10. 16. 818 Brahm. Pray. 70 a: yasya 'dhisrite 'gnihotre 
havisi va nirupte some va pratatte 'no ratho 'svah purusa sva krsnah 
sakunir anyad va sahtvam amtara viyaya[t] trayastrimsat tamtava (MS. 
3. 4. 9) ity ahavanlye hutva gam anva[ve]tya "varttayet . . . Bl. 70 b: 
yady ano va ratho va 'ntara viyayad iti katham punar atha sakatam 
va vina vahair amtara gachet . . . .; dali unter dem sakuni der Ath. 
Pray, der krsnasakuni, also etwa der Rabe, zu verstehen sei, lehrt auch 
der Komm. zu dieser Stelle, der den Text erweiternd interpretiert: pu- 
rusagrahana[m] dvipadaprasidhy-artham . . . sva-grahana[m] simha-srgala- 
svapada-prasidhy-artham krsnasakuni[h] kakah (!) tasya grahanam .... 
ano-rathabhi pratyekam abhimamtranam trayastrimsat tamtava iti; Bl. 



126 J. V. Negelein, [1913. 

aiigirasastama820 visvali suksitayali prthag agne kamaya 
yemire iti hutva prayayad^si | anvahita^ ced anugached anv 
agnir S22 jty anyam praniya 'gnyanvadhanaSis.vrato-'payana- 
bhyam manaso 'pasthaya bhur iti vyaliaret824 | pathikrti825 
syat^26 patho 'ntikad darbhan ahared j anadvan daksina | sa- 



71 a folg.: idam visnur vicakrama iti padam khyapayaty apo 'nvatiscet 
[1. "sificet?] I padam yopayitve 'ti padanyasena 'ntaragamanam prayas- 
cittam iti darsayati; vgl. oben 2. 2 und Text von 1. 3; a. auch Agn. 
Pray. 3 b : svavyavaye tv ayam apy aparo visesah | idam visnur .... 
pamsure [cf. unten 5. 2] iti mamtrena suno yani padani tani bhasmana 
purayet ( pratipadam mamtra-'Vrttih | tatah(!) ahavaniyam punah pranayed 
uddhriyamiinam iti | tata upatistheta tad(?)yad agne purvam. . . . vajavatya 
(s. Text) tvam agne .... asi 'ti (cf. oben 2. 1, 3, 8) ca . . . . etabhyam 
tato 'gnaye pathikrte svahe 'ti purnahutih | istipakse varttamanam karma 
samapya tasminn eva 'gnau istih karttavye ['ti] prati darvi-homesv esa 
vidhih I 8" A ce mriyayat B cet prayayat cet prathayat D cet 

prapunyat 820 RV. 8. 43. 18. 82i Agn. Pray. 1 b: anvahitagneh 

prayano-'papattau prthag agnin nayeyuh ] . . . . tubhyam ta amgirastame 
'ti (!) (RV. 8. 43. 18) va "jya-"iiutim hutva samaropayet | tubhyam .... 
"re I ity ajya-"hutim hutva samaropayed va | ayam te yonir rtviya ity 
arani garhapatye pratitapet | . . . ayam te . . . . girah (RV. 3. 20. 10) iti 
na 'gny-amtare | pani va | ya te agne yajiiiya tanus taye 'hy aroha "tma- 
nam acha vastini krnvann arya . . . runi yajno bhtitva yajnam aslda iti 
(gemeint ist etwa TB. 2. 6. 8. 8) pani pratitapet | dvayor api samaropanam 
yajamanah kuryat | varna-svara-"di samyag uccarya samaropanam kartta- 
vyam | cf. Asv. Pray. 11 b : isti-madhye prayana-praptau garhapatye 
ajyam samskrtya janav acya "havaniye sruvena juhoti | tubhyam tarn 
angirasastama . . . yemire svaha | agnaya idam | arani garhapatye yajama- 
nah pratitapet | ayam te . . . . rayim | tusnim jtarayoh pratitapet | tata 
sthala-'mtaram gatva viharam kalpayitva uddhanyamana (gemeint: "manam 
Ap. 5. 4. 1) ity uddhrtya sam no devir (RV. 10. 9. 4) ity avoksya 
arani pratyavaroh[y]a sam yor (RV. 10. 9. 4) iti mamtrena mam- 
tbayet | svayam va mamthet | pratiyatnam mamtravrttih | jatam agnim 
garhapatye adhaya tata ubhayatra 'pi vihrtya 'ranigata-prayascittam 
karoti | tac caivam | garhapatye smartavad ajyam samskrtya sruk-sruvam 
nistapya sruci caturgrhitam grhltva juhoti mano jyotir (VS. 2. 13) iti | 
tata samgata-siddy-artham sruva-"uutim visnu-smaranam ca krtve 'sti- 
sesam samapayet | 822 AV. 7. 82. 4; 18. 1. 27. 823 A °"gnyam- 

nadhana B "'gnyavadhana C gnyamnvadhana; cf. dazu etwa Brahm. 
Pray. 28 b: agner api nase yathapurvam eva samskaranam. 82i Brahm. 
Pray, 15 b : vratopetasya ced ahavaniyo 'nugacchet praiilte manasa vratam 
upetya bhur ity upatistheta 825 BO pathikrtvam; cf. Brahm. Pray. 

3 a: kalatipattau pathikrti kartavye 'ti srutyarthah 825 Asv. Pray. 2a: 

yadi . . . ahavanlyah samya-pa[rS]sad apy atlyat | yadi va (!) amavasyam 
paurnamasim va 'tiyat | yadi va 'nyasya 'gnisu svayam yajet ] yadi va(!) 
asya 'gnisv anyo yajeta | yadi va "sya 'nyo gnir agnin vyaveyat | tada 
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rvatra827 pathikrtyam828 anadvan | agninam cet kascid upa- 
vaks(ay)et S29 sa sam[ya]ya[h] 830 prag vasam^si pathikrti832 
syac I chani[ya]yah833 para(k) paras(y)ac ced idam ta ekams^* 
iti tant835 sambharets^s para^s" u ta837 ekam iti dvitlyam dvitl- 
yena838 | trtiyam trtiyena jyotise 'ti839 | tasmads^o avakhya- 
yas84i tatra nirvaped | adhi ced anuprayaya 842 mathitva 
tatrai 'kan vaset^^s kala-'tipateS'i* ca darsapurnamasayor | 



bhinna-kalinam prati nimittam pathikrti karya | abhinna-kallna-'neka- 
nimitta-sambhave sakrt pathikrti karya | astakapalah | vettha hi (RV. 
6. 16. 3) . . . om ye agnim pathikrtam a devanam . . . (RV. 10. 2. 3) 
anadvan daksina | 827 A sa sarvatra 828 BOD "krtvam 

829 bei A unklar sso bei A unklar 83 1 A vatani 1.: para- 

sat? 832 B schiebt ein [°ti] syara anaddhan agninam cet kaksid 

upavaksayet sasamya prag vasarn pathikrti 833 B chamya 

chammya su AV 18. 3. 7. 835 A tan B tam 836 cf. 

Agn. Pray. 2 b: yady utpadani prayatno nihphala[h] syat (cf. oben 5. 2) 
tada-tada punar-arambha-'vasare mamtra avarttayitavyah | evam punah- 
punar avarttayet | ahavaniyam avadlpyamanam arvava (1. : arvak) samya- 
parasad idam ta ekam para u ta ekam iti samvapet | Comm.: ahavanl- 
yasyai 'kadesah samasto va yady ayatanad bahir gachet [ta]da "samya- 
parasat tada idam ta ekam para uta ekam trtiyena jyotisa samvisasva | 
samvesane tanvas carur edhi priyo devanam parame janitre (RV. 10. 66. 1) | 
iti tam adaya "yatane praksipya tato vyahrtihomah | . In unserem Texte 
■werden wir dem entsprechend zu lesen haben: sa [agnih] samya-parag- 
asad (besser: samyayah parag asad) [yadi syat] pathikrti syac | chamya- 
prag-asac (besser: chamyayah prag asac) ced [agnih syat] | idam te . . . 
Ap. S. 9. 1. 17 erwahnt den gleichen Fall; vgl. As v. Pray. 2a: ahavani- 
yasyai "kadesah samasto va yady ayatanad bahir arvak sam[y]aparasyat 
patati tada idam te . . . ekam mamtrena punah svayatane ksipet | samasta- 
vyahrti-homah karya ity eke | na visphulimgam va 'tra 'syaitat praya- 
scittam | garhapatya-daksinagnyoh sva-svayatanad bahih-patane tusnim 
praksipya vyahrti-homah karyah | cf. Asv. Pray. 15 b: garhapatya-da- 
ksinagnyor ayatanad bahih-pate tusnim praksipya brabma vyahrtibhir 
juhuyat | ; ibid. 16 b: prak prayajebhya iti erug-adapanad arvak sarvam 
grhyata iti vrttikrto-'ktam (cf. oben 4. 1) | etat-kala-'tirikta-'ngara-ska- 

mdane idam ta ekarti parame janitre iti mamtrena svayatane 

punah ksipet | tatah sarva-prayascittam na visphulimga-matrasyai *tat 
prayascittam | etad ahavaniyasya 'rvak samya-parasat patane | yadi samya- 
parasad apy atiyat tada pathikrti | asaktau purnahutih | agnaye pathikrte 
svahe 'ti | 837 ABCD paratra 838 B dvitiyamsta 

C fehlt 839 A °'ti trtiyam 840 A yasmad 8*' 1. etvca 

avaksayane? A acaksaySs D avaksayas 842 A anupraya B anu- 

praya 843 i.; vasayet 844 J) 'pati B "-tipattve; vom 

Verstreichenlassen der zum Opfer festgesetzten Zeit scheint auch AP 
37. 12. 1 zu reden. 
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vidhy-ardha-samapte ced aparadham vidyat (samapte cet s)trin 
havisyadS45 | agnaye vaisvanaraya dvadasa-kapalam purodasam 
iiirvaped846 | yasya havir niruptam purastac candrama abhyu- 
diyat tarns tredha tandulan vibhajedS'" ( ye madhyamasS^s 
tan 848 agnaye datre 'stakapalam purodasam nirvaped | ye 
sthavisthas tan indraya pradatre dadhanis*^ carum | ye kso- 
disthas tan visnave ^ipivistaya | srite^so prag ukte^^i tandula- 
'bhavad ardham va vidyat 1| 3 || agnaye vitaye852 'stakapalam 
purodasam nirvaped 853 yasya 'gnayo mithah samsrjyerann | ag- 
naye vivicaye 'stakapalam purodasam nirvaped yasya 'gnayo ss* 
gramyena 'gnina samsfjyerann | agnaye sucaye^ss 'stakapalam 
purodasam nirvaped yasya 'gnayah savena 'gnina samsvjye- 
rann | agnaye 'nnadayasse 'nnapataye 'stakapalam purodasam 
nirvaped yasya 'gnayo davena 'gnina samsrjyerann | agnaye 
jyotismate 'stakapalam purodasaip nirvaped yasya 'gnayo di- 
vyena 'gnina samsrjyerann | agnaye 'gnimate85" 'stakapalani 
purodasam nirvaped yasya 'gnayo 858 "bhiplaverann | agnaye 

845 BCD havi syad ; cf. Brahm. Pray. 37 b : kalatipattau pathikrty 
anagate ca(!) atra nityaviiesam etad [djrastavyam ; dazu ausfiihr- 
licher, korrupt iiberlieferter Comm.; 1. oben im Text: cet trir havih 
syat ? 846 Diesem wohl nicht hierher gehorigen Satze fehlt 

der Vordersatz, der nach Asv. Pray. 8 a zu erganzen sein diirfte : 
ahitagneh satrOnam bhojane 'gnaye vaisvanaraya purnahutih | 84' vgl. 
oben 2. 2; 4.1; Brahm. Pray. 26 a behandelt den gleichen Fall und 
stellt die spezielle Moglichkeit auf: yadai 'ko musti[r] dvau va 
prakrtlnam niruptau bhavatah (!) tada candramaso 'bhyudaye vijiiate 
katham karttavyam 843 B °ma syus tad >49 B 

dadhati 850 B srute CD srte _ ssi BC prakte? 

pratte? S52 fehlt bei A; cf. Asv. Pray. 8a; garhapatya- 

"havaniyayoh samsarge 'gnaye vltaye purnahutih | sss ^p. 

9. 3. 21; vgl. zu diesem Abschnitt die im Brahmana-Stil ausgefiihrte 
Reproduktion in 2. 7. '854 Ap. 9. 3. 18; K. S. 25. 4. 31—32; „yasya 

'gnayo" d. h.: die zum Opfer notigen Feuer; vg). Asv. Pray. 8 a: garha- 
patya-daksinagni-mukhanam samsarge samaropya mathitvS 'gnaye vivicaye 
purnahutih j 855 Ap. 9. 3. 22; cf. K. S. 25. 4. 29—30; danach 

kann in diesem Falle von einer Siihne Abstand genommen vferden; cf. 
oben 2. 7; Asv. Pray. 8 a: agnina savagni-samsarge samaropya ma- 
thitva 'gnaye sucaye purnahutih | 856 Auch in diesem Falle ist 

nach K. S. 25. 4. 32 folg. eine Suhne nicht unbedingt notwendig. Das 
Suhneopfer soil vielmehr nur bei religioser Uberangstlichkeit stattfinden 
und dann dem Agni samvarga gelten. Eben dieser devata soil es im ahn- 
lichen Falle nach Ait. Brahm. 7. 7 geweiht sein. 857 AD psumate; 

vgl. Ap. 9. 3. 22. K. g. 25. 4. 33. sss bei B fehlen diese und die 

dazwischenliegenden Worte; vgl. Ap. 9. 10. 11. 
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'gnimate 859 'stakapalam purodasam nirvapeds^s ya ahavaniyam 
anugatam abhyuddhared | agnaye ksamavate^eo 'stakapalam 
purodasam nirvaped yasya "hitagnerS^i agnigrhan862 agnir 
dahed anagnir grhan va | 'gnaye862 vratapataye 'stakapalam 
purodasam ni[r]vaped86* ya ahitagnir artijamS64 asruS^i k^. 
ryats65 tatahs^s pravaseds^e j agnaye vratabhrte 'stakapalam 
purodasam nirvapedss' parvani yo vrata - velayam avra- 

S59 cf. aber A^v. Pray. 8a: sagnav ayatane 'gnim pranlya sthapane 'gnaye 
agnimat© purnahutih | purvapranitagnim nihkasya sthapane prayascittam 
na 'sti I aranyoh samarudha-vahninam ucchistady-upaghate caturgrhitena 
"havamye manasvati-homah | atma-samarudhagnir yadi bhojanadi kuryat 
tada 'ranyor laukikagnau va 'varohya vihrtya purvoktam eva prayascittam | 
punas tva "ditye 'ti (Ap. 9. 10. 9) saKiimdhanam va | 86o K. S. 

25. 4. 36 gehadahe 'gnaye ksamavate purodasah 86i A °gnir 

S62 Diese und die dazwischenliegenden Worte sind korrumpiert. Der 
Rekonstruktionsversuch schliefit sich vorzugsweise an A an. A agni- 
grhadd agni hedata (na?) gnigrhan ca (va?) B agnigrahamn dehed an- 
agnigrahan va 'gnaye C agnigrhan dahed anagnigrhan va gnaye D 
agnigrhadaheddanagnigrhe nvagnaye; unter anagnir vvare dann etwa 
„Phosphorescenz" zu verstehen. 863 Brahm. Pray. 66 b: 

yasya "hitagner iti vyakhyatarn brahmane 'gnaye kamavate 'stakapalam 
nirvapet | yaeya "hitagneh sattognir grhan dahed agnir vai 'tasya 

ksamo grhan abhyacyatam iti sa dahaty eva 'param iti ksamo 

grhan abhyacyati [ucah samavaye samavaiti] dahanaya sa ksamah sa[m]- 
bhuyS ('pa?) enam api dahati | . . . . adahuko 'sya 'param agnir grhSn 
bhavati | cf. Asv. Pray. 8 a, vsrelches — offenbar urspriinglicher und ver- 
niinftiger — den Vratapati bei Verletzungen der religiosen Enthaltsam- 
keitsvorschriften empfiehlt: anvadhana - 'namtaram gramamtaram na 
gacchet (cf. oben 4. 3) | madhu-manisa-"di na 'sniyat [ na buddhi-purvam 
retah skamdayet | ityadi vrataJope vratapataye purnahutih | — Zur 
Eekonstruktion das Textes sind Asv. Pray. 8 a wichtig: grhadahe 'gnaye 
ksamavate purnahutih | . Zu obigem vgl. Asv. Pray. 12 a: anvadhana- 
'namtarani buddhi - purvaka-retah - pate imam me varuna [V. S. 21. 1] 
tat tva "yaml 'ty [VS. 21. 2] etabhyam sruva-"huti ajyabhaga-'namtaram 
juhuyat | buddhi-purvakaretah-pate artya 'sru-pate madhu-mamsa-"di- 
bhaksane va vratapatistih | asaktav ajyabhaga-'namtaram sruci dvadasa- 
grhitam caturgrhitain va grhltva "havanlye juhuyat | agnaye vratapataye 
svahe 'ti tato visnusmaranam | ; vgl. Agn. Pray. 14a: ksamaya (erg.: 
'gnaye) "gara-dahe sucaye samsarjane 'gnina | anyene 'ti tarvagnibhih | 
mithas ced- vivicaye | garhapatyadayah sarve dvau dvau va parasparam 
yadi samsrjyeran tada vivicaya istih karya | gramyena samvargaya paca- 
nagnih | vaidyutena 'psumate | vaisvanaraya vimatanam anna-bhojane | 
36* A avirjam asnu BD artvijam asru tvijam asru; verbessert nach 
Ap. 9. 4. 16; cf. K. S. 25. 4. 28, 11. 30. ses A kuryastat 

B kuryats kurya see B prasaved; cf. Ap. 9. 4. 15. 867 ABCD 

wiederholen hinter 'ped: ya ahitagnir artvijam asru kuryat pravaset; 
ladt asru aus. 
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tyaipses cared agnaye tantumateses 'stakapalam purodasam nir- 
vaped yasya samtatamSfis agnihotram juhuyuh || 4 || atha samni- 
patitesu prayascittesu vaivicimS'o prathamam kuryat | tato 'gnaye 
sucaye | vratapatim antatah ksamavatim 8' i pariyarttayed872 
yasya 'gnisvS'^ anyaipS's yajayedsJ^ jqSt* vat*''* yajenS'i | ma- 
rutam trayoda^a-kapalam purodasam nirvaped yasya yamau^'s 
putrau jayeyataip gavo va | yamasur daksina dhenur bharya 
va 876 I prsadajyam cet skannam s'' skannS dyaur S'S ity 
abhimantrya | skanna dyauh skannS prthivi skannam visvam 



868 X avratyam caret tantumate dagnaye tantumate B vratyam 
caret tamtumata agnaye tantumate wie A, jedoch agnaye; cf. Ait. 
Brahm. 7. 8. 869 B tatam C tamtaipm; cf. Ap. 

9. 4. 15. 870 Nach Brahm. Pray. 65 a folg. wird aber die Vaivici 

vollzogen, wenn die Opferfeuer sich mit einander vermengen oder wenn 
deren Ascho sich vermischt; ebenso Ait. Brahm. 7.6. Nach K. 6. 25. 4. 32 
ist das Opi'er fiir Agni vivici in gleichem Falle fakultativ. 87i A- 

ksamavata 872 B pativarttayed C parivartayed 873 B sv 

anyam fehlt bei 0; bei A unklar. 874 J^ yajaye va yajen B yaja- 

yed yo va jayan yajaye yo va jayen; cf. Brahm. Pray. Bl. 62 a: yo 
'nyagnisu yajeta yasya canye 'gnisu yajeran yasyagnayah sanisrjyeran . .; 
cf. K.. i 25. 8. 16. 875 Ap. 9. 14. 7, 17. 1; Asv. 3. 13. 12, Ait. 

Brahm. 7. 9. 876 cf. den sehr korrupten Passus Brahm. Pray. 68 b; 

ferner Asv. Pray. 8b: yasya bharya gaur va yamau janayet tada marud- 
bhyah purnahutih 1 Agn. Pray. 14 b: yasya bharya gaur va yamau ja- 
nayed istir marutah | 877 Brahm. Pray. 72 a folg.: yadi prsad- 

ajyaiji skandet (!) hiranyam antarddhaya bhuyo ['Jbhyanniyo [!) 'sveno (!) 
paghrapya mano jyotir varddhatam bhutir ity etabhyam ahutim juhu- 
yat I . . . . Bl. 72 b : yadi prsadajyam skamded iti prsaskannam ajyo prsad- 
ajyam ajyam dadhimisram ghrtain sadgunavisistani prsadajyam ity abhi- 
dhiyate | . . . . hiranyam amtarddhaya hiranyam tatra Vasthapya yadi 
skanno bhuyo bhyunnSyah bhuya tatrai 'va 'bhimukhyena niyeti va- 
canat | . . . . Bl. 73 a: asvena gamdho padan karayitva mano jyotir 
varddhatam bhutir ity etabhyam ahutir juhuyad .... trayastrmsat tam- 

tava ity ahavanlye hutva Bl. 73a folg.: tatrai 'va 'ntardhaya 

'vasthapya yat skannam hiranyam apanlya prsadajyam asveno 'paghrapya 
[a]svam apanlya brahma "huti juhoti .... Es ist von einigem Interesse, 
daC der Vers „trayastrim3at tamtavas" als Zauber bei Zerreitiungen ver- 
sohiedener Art angewendet wird, z. B. (Bl. 75 b folg.): yadi rasanam 
chidyad yadi dvidha kuryat pasuvikarat pasor (?) eva trayastrimsat tan- 
tava ity etaya gramthi[na] samdha[ya?] . . . jyaitayai 'va juhuyat (cf. 

AP. 37. 16. 1, 17. 1) patnl-rasanaya[m] mekhalayam va dvidho 

krtayam punah sannahanam brahmacarino mekhalachede krtasya gopri 
'tyadayas trayo mantra bhavamti | . . . . Bl. 94 b: yadi soma skamde 
vyakhyatam prsadajyena soma skanded iti; cf. K. S. 25. 6. 6—7, 10; 
prsadajya-skandane caike catustrimsad-dhomam ichanti. 
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idam jagat skannadoS's vi^ve devah pra skanna[t] prayatanisso 
havir ity abhimantrye 'ha gavalissi prajSyadhvam ssi ity 
anyasya prsadajyasya juhuyat pasugavaSS2 cet sruvair^sa hut- 
va "sravam884 yatysss avadanam 886 akarmesse 'ty anyasyam 
drdhatarayaip srapayeyurss? | [yady] avadanam na vimdet tada 
"jyasya 'vadyedsss | upakrtas cet pa^uh prapated889 vayavyam 
yavSgum nirupya 'nyaiji tad-rupam tad-varnam iti sama- 
nam || 5 | atha yasya 'hargaiieS^* ["Jvisamapte yupo virohetssi 
pravrhya yupavirudhany avalopya tapo hy agneS92 amtaram 
aniitrain893 tapa samsam ararusah parasya tapo vaso cikitaao 
acittan vi te tisthantam ajara ayasah | yo nah sanutyo abhi- 
dasad agnesa^ yo amtaro mitramaho vanusyat89a | tam ajare- 
bhir vfsabhis tavasae svais^ae tapass? tapistha tapasa tapas- 
van I yasmat89S kpnoti ketum a naktam cid dura a sate | 
pavako yad vanaspatln 899 yasman minoty ajaro (nabhi- 
hita) 900 iti dve | paficabhir aparaiii paryuksya suparna va- 
cam^oi iti virudhani hutva punahsamayat tasmims tvastram 
ajam pingalam pasuip bahuriipam alabheta | 'gnina tapo 'nva- 
bhavad902 | yaca brahma | manina^os riipani | 'ndrena devan | 
vatena pranant904 | sHryena dyam | candramasa naksatrani | 
yamena^os pitfn ( rajfia manusyan | upalena nadeyan | ajaga- 
rena sarpan | vyaghrena "ranyan paSum | chyenena patatrino | 
vrsna °^van | ysabhena ga | bastena 'ja | vrsnina 'vir | vrlhina 



878 Ap. §. 9. 17. 1. 879 A skamnadyau 88o A prayata B prayepratam 
C prayeyatam; gemeint vielleicht: prajayatam ssi A gavogham 

B ya vo yam C yavo ya D gavo yam; — gemeint: AV. 20. 127. 12; 
RV. 1. 177. 4. Ap. Sr. 9. 17. 1. 8S2 B °gava; pasugava ist 

offenbar eine Interpolation, die das Subjekt des Satzes verdrangt hat. 
883 A 8uvair B bruvai survai ssi A sravam BO sruvam 

885 ABD yati 886 A madavamakarme B mavadamakarme 

mavadamakarme 83? cf. Ap. 9. 4. 1. 888 Brahm. 

Pray. 77 b : avadanany api yadi na vimdet tada "jyasya 'vadyet . . . 

praisa imdragnibhyam ajyasya 'nubruhi 'ti darsanat(!) ajyena samstha- 
pya punar yajeta atra keoid acaksate sarvavisayam etad bhavati | 
889 cf. oben 2. 9. 89o J) ahavisargane 89i Vgl. oben 

2. 6; K. S. 25. 10. 1 folg. 892 RV. 3. 18. 2. 893 A 

amitraya 894 B agner; EV. 6. 6. 4. 895 Mas.; manusyat 

896 AD varahais; B tavasyais C tapastes 897 AD tapo 898 A 

yasma; bei C fehlen die Worte yasmat bis vanaspatln 899 RV. 

5. 7. 4; Ap. §. 14. 29. 3. 900 ].: na 'bhihite? o" AV. 6. 49. 3. 

902 Ap. 6. 20. 11. 10. 905 Die Mss. lesen: balina so' A 

prana pranah 
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'nnani | yavenau 'sadhir | nyagrodhena^o^ vanaspatin j udu- 
mbareno "rjam | gayatrya chandamsi | trivrta stoman | bra- 
hmanena vacam iti brahma purnabutiin juhuyat | 1| 6 || iti^''^ 
yajnaprayascitte pancamo 'dhyayah samaptahsos | 

atha 'tab saumikani Tyakhyasyamo | havirdhane cet pra- 
pateyatam pura bahispavamanad adhvaryur daksinam ud- 
grbniyat | pratiprasthato 'pastabhnuyat 907 | pratiprasthato 
'ttaram udgrhniyad | adbvaryur upastabhnuyad 907 yatha- 
prakyti stambbano 'pamanau908(!) sam asvinor avasa nutanena^o^ 
mayobhuva supranlti^io gamema | a no rayim vahatam ota 
viran a visvany amrta saubbagani ^ ' i | giro yajnasya pratidhi- 
yatam9'2 amrtam devatamayam si^ j vaisnavyah | (kriyatam^'^ 
sira aSvinyahsi* pratihrlyatam 9' * amrtam^ie) dyubbir aktubhih 
paripatam^" asmansis aristebhir a^vina saubhagebhih | tan 
no mitro varuno mamabantam aditih sindbuh pftbivl 9i9 uta 
dyaur |ity agnidbriye^^o jubuyad] audumbarim ced apahareyur 
yam eva kaipcit pracbidya 'vadadhyad adbvaryur udgata yaja- 
mana j urg asy urjam mayi dhebi | sriyam tistba pratisthita ( 
divam stabdbva 'ntariksana ca pftbivyam ca dfdba bbave 'ti^^i | 



S06 Diese und die dazwischenliegenden Worte sind in den Msa. ganz 
entstellt. A yamena pina yajiia manusya phalena nadeyatrajagarena sarpan 
gramyenaranyan pasvannapanena patatinino vrsabhena ga vastenaja vrnavl 
vlhlnantabi yavenausadhinyagrodhena [vanaspatin] B yamena pitfn rajna 
manusyan phalena nadeyany ajagarena sarpan vyaghrena "ranyan pasun 
chyenena patatrino vrsnasvan rsabhopyaga vastenaja vrsninavin vrlhina 
"nnani pavanenausadhlnr nyagrodhena; (ahnlich B und D) yamena pitrn 
ajna manusyan upalena nadeyan ajagarena sapan vyaghrenaranyan pasvam 
chenena patatrino vrsnyasvan rsabhena ga vastenaja vrsninavin vrlhinam- 
nani yastvosadhlnyagrodhena; auch die folgenden Worte sind bei A 
und B sehr inkorrekt geschrieben. sos Bei BOD lautet der Ko- 

lophon: ity atharvavede vaitanasntre prayascitta - prasamge trayodaso 
'dhyayah samaptah oo' ABCD "pastha bruyat 908 A 

pasamane BD pamane C pamano vielleicht Imperative plus „anag". 
909 RV. 6. 42. 18. 910 A -iiitam an A "bharani 

912 Ap. S. 14. 33. 8; Mss.: pratihrlyatam (A "huyatam) si' B 

jkriyata C kryatam; gemeint ist: dhiyatam 9U upadhinya 

15 A pratihudayatani ; gemeint ist: pratidhiyatarn 'i6 fehlt 

bei BCD; der in Klammern gesetzte Passus ist offenbar eine Wieder- 
holung der letzten Worte des vorausgegangenen Mantra. 9i7 

"patum 918 RV. 1. 112. 25. 9i9 AC «vir 92o Vgl. 

K. §. 25. 6. 8. 921 AD bhavati BC bhava 
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dhartri dharitri janitri yamitri922 'ti brahmas^s | 'ntahs^s-sada- 
so924 bahispavamanena stuyur 925 j diksitasya garhapatyo 'nte 9^6 
garhapatyo 'nugacched 9^7 agnim naro didhitibhir aranyor92s 
hastacyuti janayanta pra^astam | duredf^am grhapatim atharyum 
iti mathitva 'vadadhyad | asv anupra^iitas929 ced anugached etayai 
"va930 mathitva 'vadadhyad | agnayas cen mithah samsrjye- 
raun93i agnina 'gnih samsrjyata932 ity ete'^s japec | chalamukhi- 
yas ced anugacched garhapatyat pranlya bhadram karnebhir934 
iti catasro japet j bhadram karnebhih srnuyama deva bhadram 
pa^yema 'ksabhir yajatrah ] sthirair angais tustuvamsas tanti- 
bhir vya^ema devahitam yad ayuh | svasti na indro vpddha- 
sravah935 svasti nah pusa visvavedah936 | svasti nas tarksyo 
'rista-nemili svasti no bphaspatir dadhatu | prsada^va ma- 
rutah pj-snimatarah 935 ^ubhamyavano vidathesu jagmayah93 7 | 
agni-jihva manavah suracaksaso vi^ve no deva avasa gamann 
iha I satam in nu sarado anti deva yatra na^ cakra jara- 
sam taniinam | putraso yatra pitaro bhavamti ma no ma- 
dhya ririsatayur gantoh | iti | preddho agna938 iti ca- 
tasrbhir juhuyat \ preddho agne didihi puro no jasraya 
surmya yavis^ha j tvam ^asvanta upa yanti vajah | sapta 
te agne samidhah sapta jihvah939 sapta rsayah sapta dhama 
priyani | sapta hotrah saptadha tva yajanti sapta yonir 
aprnasva ghptena svaha | yan me manasas chidram yad vaco 
yac94o ca . me hrdah 9io | ayam devo brhaspatih sam tat 
sificatu radhasa 94i| mama 'gne varca942 ity eka-"gnidhriya^ ced 
anugacched garhapatyat pranlya mama 'gne varca iti sadbhir 

9" Ap. §. 14. 33. 2; das Zitat ist in der Wiedergabe der Mas. voUig 
korrumpiert; es lesen BCD: dharti dharitri janitrlty amitriti haritry 
adharitri janitry amitriti janitri hanitriti 923 BD brahmatah; 

AC brahmatra; korrupt! 924 ABCD svaraso 925 A 

bruyuh B stayur s's A "tyotpate B °tyo 'nve C tyomte; 1.: 

"patyo'tpate? 927 Vom Erioschen der Opferfeuer handelt zu- 

sammenhangend K. §. 25. 3. 1 folg.; cf. oben 1. 5; 2. 7. 928 RV. 

7. 1. 1; Ap. 14. 16. 1. 920 °nita; A °nite B "niti D °ni 

930 C etayiva 93i cf. oben 2. 7; 5. 4. 932 Kaus. S. 
108. 2; dagegen Ap. a. a. 0.: agnina 'gnih samidhyate 933 A ate 

931 HV. 1. 89. 8; Ap. 14. 16. 1. Von dieser Eventualitat scheinen auch 
Brahm. Pray. Bl. 114 a zu handeln (durch Korruption fast voUig unver- 
standlich geworden). 935 RV. 1. 89. 6, 7, 9. 936 vis- 
vatejah »37 A jamayah 938 RV. 7. 1. 3. 939 VS. 17. 79. 
940 AC yat svagne hrdah B yas tv agne hrdah 94i ABCD radhase 
912 AV.'s. 3. 1. 
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juhuyad | auttaravedikas ^^^ ced anugacchec chalamukhlyat 
praniye 'mo agna 9^* iti trayoda^abhir juhuyat | imo agne vlta- 
tamani havyajasro vaksi devatatim acha prati na im surabhini 
vyantu | sapta te agne samidho ^*'' \ yan me manasas chi- 
dram^i^ [ mama 'gne varca^^^ jti juhuyat | pasusrapanas ced 
anugacched auttaravedikat praniya tvam no agne^*' sa tvam 
na^^s iti sarvaprayascittam hutva | yady ukbyos*^ 'nugacchet 
punah punah prajvalya || 1 |1 kayamano vana tvamS^o yan matfr 
ajagann apah | na tat te agne pramirae nivartanam yad 
dure sann iha 'bhavah | yas te agna ardra yonayo yah ku- 
layinih^si | ye te agna indavo ya u nabhayah | yas te agne 



'43 cf. Asv. Pray. 11a: varunapraghasesv auttaravedikasya 'gner da- 
ksina-viharasthasya va nase salamukhat praniya purvoktam prayasoittam 
kuryat | („purvokta" s. den SchluB des im Ms. umnittelbar vorhergehenden 
Passus Anm. 784 Cit. 2) na 'tra 'nvadhanam | salamukh!ya-'nvadhana-vya- 
tirekena prthag anvadhanasya purvam ananusthanat | na caivam anva- 
hita-prayascittam na syad iti vacyani | anvahita-salamukhiyat pranltvena 
dvayor apy anvahitatvat | anvahita-salamukhlya-nase tu purana-garha- 
patyat tarn praniya purvoktam prayasoittam krtva 'nvadhanadi kuryat | 
944 RV. 7. 1. 18. 945 VS. 17. 79. 9*6 Ap. 14. 16. 1, 17. 1. 

"7 RV. 4. 1. 4. 948 AV. 20. 98. 2. 949 Des in anderen 

Traktaten haufig erwahnten Ausgehens des daksinagni gedenkt unser 
Text nicht; s. z. B. Asv. Pray. 9 b: anvadhana-'nantaram daksinagni-nase 
sucir bhutva viharam pravisya garhapatyam tarn praniya pranan ayamya 
daksinagni - nasa - nimittam prasayec cittam (1.: "nimitta-prayascittam) 
karisya iti samkalpya garhapatye smartavad ajyam samskrtya sruk-sruvam 
nistapya samnarjya sruci caturgrhitam grhltva "havaniye samidham 
adhaya juhoti | mano jyotir jusatam ajyam (A. §. 2. 5. 14) havisa ghrtena 
svaha | manase jyotisa idam na mama (gemeint: AV. 18. 2. 2?) | samgata- 
sidhyartham ekam sruvahutim juhuyat | bhur bhuvah svah svaha | tato 
visnu-smaranam | adhvaryu-sannidhau sa eva sarvam kuryat | samkalpam 
tyagam ca yajamanah | visnu-smaranam ubhayoh | aistikajye sati na 
smartavaj ajya-samskarah | aisti-saramarge sati na punah patra-sammarga 
ity uktam prayaseitta-camdrikayam | tato daksinagneh pascad urddhvam 
janu(r) upavisya mahyam yajantv (AV. 5. 3. 4) ity adi tatri (?)-kasthany 
adhaya vyahrtibhir upasthanam kuryat | evam anvahita-"havaniya-nase 
'pi I ; ibid. 10 a folg. findet sich eine Siihnezeremonie "garhapatya-daksina- 
'gnyor nase"; vgl. Agn. Pray. 12b: daksinagny-anugamanam (1.: 'ne) 
tusnim garhapatyat praniya bhur ity upasthanadi samanam | homas tu(!) 
ahavaniye ta[t]-tad-agnau va sarva-prayascittam tu (!) ahavanlya eva | 
ity anvahita-prayascittam | ibid. 13 a: atha daksinagner anugatih | anu- 
gatam daksinagnim utpadayisyami 'ti samkalpya yonitah pranayet | tata 
ahavaniye 'gnaye tapasvate janadvate pavakavate svahe 'ti purnahutim 
juhuyat I 950 RV. 3. 9. 2. 95i M. S. 2. 7. 15: 98. 11; Ap. 

15. 17. 5. 
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tanva urjo nama tabliis tvam ubhaylbhih samvidanah satam ci- 
nvanas tanva nisldata | sakam hi sucina sucih352 prasasta kratuna 
'jani I vidvan 953 asya vrata dhruva vaya^^s iva 'nurohata ity^"* 
adhaya samidham krsnam dadyad | vaso-yugam^ss dhenumsss 
va| yady ukha va^se bhidyeta tair eva kapalaih samcitya 'nyam 
krtvS syuta devebhir amftena"ga957 ukham svasaram adhi vedim 
asthat satyam purvair psibhis cakupano 9^8 | agnih pravidvan iha 
tat karotu| stavadejarudharanamadrir 959 ity anumantrayet^eo | 
vasativarls 9^1 cet skandeyuh 962 ppthivi vibhuvari 963 'ti | 
calyakam964 cety964 avrtte | namas te bhuvo visva[m] tad grhitva 
manda vasases iti catasrbliir agnidhrlye juhuyat | manda va- 
sah sundhyur ajirah | undatih suphenah jyotismatis tamasvatir | 
mitrabhrtah ksatrabhrtali svarastra iha ma'vata | vj-s^o a^va- 
sya saipdanam asi vpstyai tvo 'panahyami | deva vasava agne 
indra surya966 | deva udno datto 'dadhim bhintta divas pa- 



952 RV. 2. 5. 4; Ap. 16. 15. 7. 953 viddha artvijya 

dhruva vrata 954 Das Zitat ist in den Msa. sehr korrum- 

piert. AC lesen statt: "rohate ity: "rohosaty; B "rohasity 955 AC 

"yugam dhenu BD "gam dhenum 956 a laCt va aus. '57 M. S. 

2. 7. 16. Ap. 16. 26. 6. 953 AD ca kuryan; B cakurya C ca kuryam; 

gemeint ist wohl die Fassung von K. §. 39. 3. 959 infolge seiner 

Korruption fiir mich nicht identifizierbar. BD: stavadejarudhiramadrir 
O wie B, nur: stadeja" 'so A °yeta 96i A "variyas 962 Asv. 

Pray. 13 a erwahnen einen in der Opferpraxis sicherlich sehr haufig auf- 
tretendeu analogen Fall: pranitanam proksanlnam ca 'mbuskandane 
samsrave va . . . 963 K. 6. 35. 3; Ap. 14. 17. 3. soi Durch Kor- 

ruption unverstandlich geworden. Statt des ca-Lautes vielleicht (mit A) 
va zu lesen; D statt dessen sinivaly urumdhe ity 965 Ap. S. 14. 18. 1. 

986 TS. 2. 4. 8. 1. Das Zitat, wohl aus abweichender Eezension hervor- 
gegangen, ist verunstaltet; A liest: mamda vasasadumdubhejira umdari 
suphedah | jyotismatis tamasvatir mitrabhrtah ksatrabhrtah svarastra 
ihamavatah | vrstyam samdanam asi vrstye tvo 'panahyami | deva vasavo 
'gni suryo tro danno dadhibhurddivaspurjanyamdamtariksa samudrat tato 
no vrsnyavan | devam yujo mitravarunaryama sukra tadevatsavitayahaya 
tamtrannapam narasamsohnodatto dadhikinam divah syur janyad anta- 
riksat samudrat tato no vrstyavann iti BC mamdavasa srudhyu (? sru- 
dbhyu) isa Ijhejiramdamdutih suphetah | jyotismatis tamasvatir mitra- 
bbrta ksatrabhrta svarastra ity amayata | vrsno (0 "sne) asvasya samdanam 
asi vrstyai (0 vrsnyau) tvopanahyami | devata vasavo agna (0 agna) 
indrasuryo hnodatto (nho°) dadimbhit | divas phu(syii)-rjanyad amta- 
riksat samudrat tato no vrstyavat | deva yujo mitravarunaryama yuktam 
(0 fiigt no ein) devah sapltayo apam napat tanunapain. narasamso 'nho- 
datto dabhimbhit (C dadhimdibhit) diva spurjanyad amtariksat samudrat 
tato no vrsnyavan iti 
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rjanyad antariksat samudrat tato no vystya 'vata | deva yujo 
mitravaruna 'ryama yuktam devah sapitayo apam napat tanu- 
napan narasamsa udno datto 'dadhim bhintta divas parjanyad 
amtariksat samudrat tato no vrstya 'vate 'ti | pravrttas cet 
syuh samasiiicantv»67 Jti samsincen 968 | nivrttas cet syur apam 
urmi9S9 'ti grhltva sadbhir ahavanlye juhuyad | indriyavan 
madintamas tam vo ma 'va kramisam | achinnam tantum 
pfthivya anu gesam^^c iti hutva |j 2 || abhivfste^" some dyaus 
ca tva prthivi ca srnltam antariksam ca | indur indum avagad 
imdor imdro 'pat^'^ | yajflas ca tva vayus ca §vnitam abas ca 
tva ratris ca ^rnltain darsas ca tva paurnamasas ca srnitam 
yajiia^ ca tva daksina ca srnltam daksas ca tva manasas ca 
srnltam arka§ ca tva 'svamedbas ca srnltam | . . . . s ca 
tva . . . .s's imdur imdum upagat^"* sayame so ma^'* bhut 
sarvaS'6 tasya^''" ta^'^ imdav^'^ | indrapitasyo 'pabutasyo 
'pahuto bbaksayami^" 'ty abbimrstasya^'S bhaksayet ] saso- 
mam cec camasam sadasi stotrena 'bbyupakuryad dbiranya- 
garbhas tad9'9 it^'s padam9'9 iti9'9 dvabhyam979 jubuyat980| 
tad it padam na viciketa vidvan98i yan9S2 mrtah982 punar apy 
eti jivan | pravrtta983 ca sthall syat983 trivrd yad bhuvanasya 
ratbavfj jivo garbho na mrtasya jivat svabe'ty | anya^ ced984 
agrayanad9S4 gyhiilyad 984 agrayanas 98.'> ced upadasyed agra- 
yanad grbniyad grabebhyo986 va "hrtya9S7 sukra-dbruvau 988 

867 Gemeint ist AV. 7. 33. 1. 968 AD samvam 

B simcam C samgnicam S69 AV. 20. 28. 4; Vait. 

31. 22. 970 Ap. §. 10. 19. 10. 971 A abhiprsta 

972 K. S. 35. 11; Ap. 14. 29. 2. 973 die Mss. geben nur dicBe Silben 

ah Rest des Textfragments ; AD srutva 974 MS. 3. 6. IB. 975 BCD 

soma 976 A: (somas) tat savita imdavah | BO (°ma) bhut sarva tasya 

ta imdav | D bhus tat savitasya ta 977 vgl. V. S. 38. 28. »78 1. : 

abhivrstasya? 979 BO aditidvabhyam 9so Brahm. Pray. 98 a: 

cec camasam abhyupakuryat (!) hiranyarbha ity agnldhrlye purnahutim 
juhuyat.... [Comm.] yadi sadasy avasthitam camasam abhyupakuryat (!) 

hiranyagarbha ity 98i XB. 3. 7. 10. 6. 98j a yad amrtah 

B yan matah C yan atah 983 Diese und die inzwischenliegenden 

"Worte fehlen bei BCD ; statt ca lies A va ; cf. AP 37. 19. 1 yasya 'samapte 
karmany udapatram pravarttate 984 hinter ced etwa: upadasyed 

zu erganzen. A nyascehaprayanahunlyad B anyas cemdragrayanad grh- 
niyad C anyas cedagrayanat grhniyad; vgl. K. S. 25. 12. 25. folg. 
985 BC nac 980 ABC grhebhyo 987 ABC 'hutya cf. Brahm. 

Pray. 82 a: yady agrayanah skamded upa va dasyed itarebhyo grahebhyo 
nirgrhniyat | . . . yadi 'tare graha skamdeyur upa va dasyeyur pure graya 
apo nigrhmyat. S's AJdhruvo 
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varjam | a tva jajnasye989 'ti catasrbhir juhuyad | a tva 
jajnasya ramhya[t] susvanah pavate sutah | pratnani pati ka- 
vyah I gosa^so indo nrsa asy asvasa vajasa utas^o [ pratnani 
pati kavyah | devanam deva'^i iti dve | dhruvas ced upadasyet 
pravrtta cet sthall syad vasavas tva "dis tarpayantu rudras tva 
tarpayantu | adityas tva tarpayantv ity utsfjya dhruva dyaur^ss 
ity abhimantrya dhruvam^s^ dhruvene**^* 'ti grhitva "y^^rda asi 
dhruva iti catasrbhir agnldhriye juhuyat ( ayurda asi dhruva 
ayur me dah^ss svaha | varcoda asi dhruvo varco me dah 
svaha | tejoda asi dhruvas tejo me dah svaha | sahoda asi 
dhruvah saho me dah svaha | gravpis*^ slrne^^'^ dyotanasya ^^s 
marutasya brahmasamena stuvlrann 9^' ity eke bhaksaniyamss* 
uparavesv apinayet || 3 !; apidagdhe ^^^ some krtamtvad ^oii 
upakrameranyamiooi vacanat'ooa | japtva pura dvadasyaioo* 
punarioo^ dlksavamtadviti»oo5 | tatra ta dadyad 'oos yahioo" 
kasyai tva^oos dasya/o^s bhavati | tathai 'vai 'namioos rtvijoioo^ 
yajayeyur ioo9|yady akrlta-somarn'oi" apahareyurion anyah^o'^ 
kritavyo | yadi krito'ois nastahi"'* syat sa nitya 'bhisi- 
cyo I raja-"hara '015 iti kimcid deyaipiois | tena 'sya sa 



989 E.V. 9. 6. 8. ACD atvayasyeti B atmayajnasceti 990 RV. 9. 2. 10; 
fehlt bei B. 99i Kaus. S. 74. 12. 992 AV. 6. 88. 1; Ap. 14. 27. 7. 

9« fehlt bei A. 99i AV. 6. 87. 3 ; Ap. 14. 27. 7. 995 Ap. 14. 27. 6 ; 

S. 6. 4. 12. 10. 996 A gnahi sirne rghotasya BC gravni sirne 

dyota asya; D dhyata asya 997 A suvlram 99s ABCD 

•yam 999 A apidagve BCD apidagdham lO"" A krte ta 

B krtam tva C vrttam tva?; 1. wahrscheinlich : kritatvad """i Brahm. 

Pray. 95 a: yadi raja 'bhidahyeta grahan adhvaryu[h] sparsayeta stotrany 
udgata sastrani hota 'tha [a]dhvar[yur] yajfiam sa[m]bhrtya purva ceste- 
ram . . . . Bl. 98 b folg. : yadi raja 'bhidahyata krayat prag daksinakalat 
sarvesv eva 'vadhisu praptam kamam vipracarad cka iohamti •"92 BD 

cavanam; zu diesem voUig verderbten Pass as scheint Asv. 6. 8. 1 parallel 
zu sein. '"o^ A "dasa i""* A punad B puna «05 A 

^ddhlti A wiederholt: tatra krameranyain vacanan japtva pura dasa pu- 
naddiksavaddhlti; s. K. S. 25. 14. 30.' 'oog b drdyad "O' fehlt 

bei BCD '093 A tvasya tad; zu verbessern nach K. §. 2B. 14. 31. 

1009 AD tayaivana rtvir yajayeyur B tathaiva nam rtvijo ryayajfieyur 
C wie B; nur: ryajaya "lo A "kritah so° "ii AC upa» 

lOUBCanya AD anyatra lO" A kritam yo BCD kritavyo ion BC 
cesta AD nesta ioi5 D rajohara loi 6 Brahm. Pray. 82 a: 

cet kritam apahareyur iti yasya krayeua 'bhisambamdhah (!) uparistat 
somagrahanat . . . dvau somaprakarau haimavato 'sau javanakha tatra 
haimavate (!) alohita-varnako maujavato babhruvarnakah | . . . . mauja- 
vatasya 'pahare keoit haimavata ahartavya tam abhisunuyat ] .... cf. K. S. 

VOL. XXXIII. Part U. 10 
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parikrito bhavati | yadi somam na vindeyuh putikan abhisu- 
nuyur'*" | yadi na putikan arjunany^o'S athaio^s yaiois 
eva kas cau 'sadhir ahrtya 'bhisunuyuhi«i9 | pancadaksinam 
kratum samsthapayeyur ekadaksinam va | yena yajnena kama- 
yeta tena yajeta | [a]tra yat kamayeta tatra tad dadyat | pra- 
tahsavanac cet kalaso vidlryeta vaispavisu sipivistavatlsu trca'^'^o 
stuyupicai | (madhyamdinas cet 1022 pavamane sa-madhyam- 
dinati*23 pavamana 1024) yadi niadhyamdinai<'25 "rbhavasya '025 
pavamanasya purastad vasat-kara-nidhanam samaio^s jju. 
ryad | yadi trtiya-savana etadio^? eva 1028 jj 4 jj bhtimir bhu- 
mim agan'029 mata mataram apy agat | rdhyasma putraih 
pasubhir yo no dvesti sa bhidyatam iti | yan marttikani 
bhidyeta ^''^o tada 'po gamayet i^^i tathaiva darumayam ya 
fte cid abhisrisa io32 jty etaya "labhya 'bhimantrayate | 



25. 12. 17 folg. Dem alohita entspricM hier vollstandig: avyaktaraga- 
paspani trnani. Als Surrogate werden genannt (der Stufenfolge nach 
eins fiir das andere) syenahrta, putika, adara, arunadurva, haritakusa; die 
Schilderung dieser Pflanzen ist von Wichtigkeit. ^on Wortlich gleich 

PB 9. 5. 3; of. Asv. 6. 8. 6 f.; Brahm. Pray. 83 a; K. S. 25. 12. 18; Pet. Wb. 
u. pratinidhi: Boma-'bhave bhavet putividhih pratinidhav uta | ims a. 

arjananaithaya B arjjananaithaya C arjunanaisyaya D arjunanairthaya 
1019 Brahm. Pray. 83 a: yadi na putikan atha 'rjunani yadi na putika- 
trnani ca vimde[t] tata abhisunuyad iti varttate lohita-tulani haima- 
vatasya sthane haimavato lohitakara iti bhavah .... maujavatastlidne 
babhrutulany arjunani varttate .... yadi na 'rjunani na vimded iti 
varttate ca ca (?) ya kas co 'sadhia aranya abhisunuyad va 'rjunani na . . . 
vimded yah kamas cau 'sadhir aranya darbhakas adika abhisunuyat soma- 
vikrayinas ca kimcid dadyad iti.... 93a gedenkt noch desFalles: drona- 
kalase cet somam na vimdet skanded (?) upadasyed (?) va . . . . tad dhi- 
ranya[m] rjise 'py asya praksipya 'bhisunuyad . . . 1020.1021 cf. unten 

6. 6; statt trca erwarten wir rksu 1022 B ci C cit 1023 a 

•dina BC dinat 1024 fehlt bei A. 1025 "(Una 

arbha° ware grammatisch richtig. io26 A sama B samana 

C sama me 1027 fehlt bei C 1023 Brahm. Pray. 87 a: (yadi 

madhyamdine grava siryate [cf. oben 6. 3] ...).. . yadi pratahsavane 

kalaso diryeta vasatkaranidhanam ekasmin darumaye kalase 

dronakalasa iti prayoga etesam astanam yadi kasoid diryeta . . . 

87 b [ganz verderbt] : yadi pratahsavane dronakalasam kalaso diryeta 
'bhimarsanakale tatra somasurya 'smin patre samavapati ya tritiya (?)- 
8thana[t] tu krtvo 'dgatrbhih prahitam sammrstam avasthapya tasmin 

somam avanayet^ 1029 Ap. 3. 20. 9; 9. 16. 2. loso cf. 

Ap. 9. 16. 2 f.; Asv. 3. 14. 12; cf. oben 3. 7—8. i03i A yogamayait 

BC yo maye ; D yo gamayet 1032 AV. 14. 2. 47; vgl. K. 6c 

25. 5. 29 f. und unten Note 1147. 
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sarvatra sirne bhinne naste 'nyam kjrtva punar mai 'tv indri- 
yarai033 jty adadltai034 | bahispavamanam cet sarpatam io35 
prastota vichidyeta brahmane varam dattva tatas tarn eva 
punar vrnlyad | yad udgata vichidyeta sarvavedasa-daksinena 
yajiiena yajetai | 'vani sarvesam vichinnanaip sarpatam ekai- 
kasmin kuryad | dyaus ca ma indra^ ca mei"36 | tantum i&n- 
van^os? I ma pragama patho vayarn'oss jtl | sastrac^os^ cec 
chastram anusamsanio^o vyapadyeta niai"*i pragama patho 
vayam I'^^s iti pancabhir juhuyad | rathamtaram cet stuyama- 
nam 1042 vyapadyeta samyag digbhyai*<3 iti dvabhyam juhu- 
yad lo^i I yava-"dlnam avapannanam lo** vyavfttanam uttara- 
saqiio^s yathaliiigam dvabhyam juhuyan | nara^amsa(d) unne- 
tadio^B upadasyeranni**^ ayam no agnir adhyaksai<**' iti dvabhy- 
am I pannejanyas ced upadasyet samasincantv i048 jt isamsincet |j5 1| 
atha ced dhuta-'hutau somau pita-'pitau va saips}*jyeyatami"<9 
yajiiasya hi stha j^vija '*5o gavlmdragnl kalpata yuvam huta 
'hutasya ca 'sya yasye 'ndragnivitam pibata ghrtam imaiji 
ghftam iti dvabhyam juhuyat | pratahsavanacio^i ceti'**^ 
kalaso^oss vidiryeta vaisijavatisu 1034 sipivistavatisu gaurlvitena 
stuyuh'osoi samana-janapadau cet somau samsavau syatana piirvo 



1033 Kaus. 9. 2. »034 AD Mhita; K. S. 25. 6. 1 folg. lehit 

die EntstehuDgsgeschichte irdener GefaCe in interessanter Weise. 
1035 ABO sarpatatam lose TS. 4. 7. 6. 2. i037 RV. 

10. 53. 6j Ap. 9. 8. 7. i033 AV. 13. 1. 59. i039 A 

sastram io<o AC 'sa B °sain '04i Diese und die da- 

zwischenliegenden "Worte fehlen bei D. 1012 AB suya° 

1043 BC samadigbhya AD samadisya; cf. Paipp. S. 15. 1. i"" A 

apavannanam B apannanam C apannanam lois A uttaraBam 

C uttasasam; 1.: uttarabhySm? lo" 1. unnlta? cf.K. 1 25. 12. 11; 

vgl. Brahm. Pray. 89 a : yadi narasainsa upadasyeyuh yam yam hamanu- 
patisthera tasya bimdum avanayet lo*' Kaus. 89. IB. "^s Gemeint 

ist jedenfalls AV. 7. 33. 1; cf. Ap. 7. 17. 1: asman avantu payasa | 
1049 Brahm. Pray. 90 a (ganz korrupt): yadi hutahutstopapltau va somau 
samsrjyeyatam arataparidhy amgara daksinaho hy ahutasye 'ti juhuyat 
yadi hrtad ahrte hute ['Jhute pitarupiti apltad va 'pi 'ti samsargo bhavet 
tarn yat samSrste 'dam tata^ paridby amgaram daksina 'po hyu 'hutasya 
ce 'ti juhuyat lo^o cf. EV. 8. 38. 1; (Text nach BC) ; hinter rtvija 

liest A: gavimdragnivitam pivata ghrtam imam chrtam tarn pibata 
ghrtam imam ghftam "si ABC "vanam '052 D ca tad 

1053 B 'se ; vgl. k! §. 25. 12. 22. 1054 ABC °visu cf. 6. 4 io55 Brahm. 

Pray. 103 b folg. behandeln in iiberaus korrupter Form das gleiche oder 
ein ahnliches Thema: yadi pratahsavanavesomer ity etasti so somo iya 

stuta iti marutvatlsn gayatrena stuyuh | yadi madhyamdine soma 

10* 
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'gnimi056 parigrhnlyati056 purvo devatah parigrhnlyat | na 'tira- 
tryaiooT pratar-anuvakam upakuryad | abhistavya 'thaio^s sam- 
vesayo io59'paves5ya gayatryai chandase 'bhibhutyai svahe loeo'ti 
purastat prataranuvakasya juhuyat | tristubhai<*6i iti madhyam- 
diiiei*fi2 vidvi§anayoh samsavav if'^^ iti vijnayatei064 1 gavaniya- 
'nantaram agnaye yavistbaya stakapalam ity ahavaniye i^es ma- 
liadio65 abhyadadhyati065 | saipbharanam caturbhis caturbhih 
pratidisaip jubuyad] uttamamioB* agnidhriye somabhaga[m] brah- 
mariesu samse[t] iort | vajranam syenavisamasya 'oes ca phatkara- 
prabbftyi059 aiiujaniyat| sarvesu ca 'bbicarikesu samdiksitanam 
ca vyavartteta 'gneran brahmaxiah'f'o procya jiva nama stha 
ta imam 3lvet(v)oif"i | 'pajiva nama stha ta imam jiveta | 
jivika nama stha ta imam jiveta saipjiveta | jivala nama stha 
ta imam jiveta samjiveta | samjivika nama stha ta imam 
jive(s)t(v)e I 'ty i<"2 apahio72 paribruyat '0'2 | tasam udag- 
arvakiojs kuryad | upamsv-antaryamauio^^ ca cet teif* prana- 
panau*"'* patam | upamsu-savanas te vyanani patu | srotram ca 
'svinau patam | daksakratii te mitravarunau patam | stana ity 
rtupatre'0'5 1 atmanam ta agrayanah patv | angani ca ta ukthyah 
patv I ayus te dhruvah patu | viryain te laksmlh patv iti juhu- 

'tiridhyeti . . . van mahasti surye 'ty adityavatisu gaurlvitena sapte 
suyuh I yadi trtlyasavane somo tiricyeta visno sipivistavatisu gaurivatena 
samna s[t]uyuh .... yady atiratravistosapavistavatisu brhata stuyu yady 
atiratrad itiricyati visno sipivistavatisu vahatanasastradayah | vgl. K. S. 
25. 13. 6 folg. 1056 ACD gnir grhniyat B gnir grhnlya. Vgl. 

K. §. 25. 14. 8 folg.; P. B. 9. 4. 2. 'o^t A tani ratryah B tani 

ratrya tani ratryat '"^^ A abhistavyartheh BC atistavyatha 

D iti bhistavyatha 'osa C samdesatho B savesayo D samvesayo 

1060 p. B. 9. 4. 6. 1061 fehlt bei A. io62 ACD 

"nena D "neva ices A samavov; BOD samavav; zu erganzen hinter 

inadhyamdine : samvesayo 'pavesaya jagatyai chandase 'bhibhutyai svShe 
'ti tritlya-savane ; 1. sodann: nana-vidvisanayoh samsava iti lo^* BC 

"yamte D jnayamte; cf. TS. 2. 2. 9. 6: traistubham madhyamdinam 
savanam i065 A •niyamahrdabhyamdadhyat i^^s A "mamam 

1067 A samse B samse B §amse i"68 A "sayanasya BC "visanasya 

1069 B vasatkara CD vasatkarah ioto CD brahmanah i07i Ap. 

14. 20. 8 in erweiterter Fassung; cf. AV. 19. 69. 2ff.; in den Mss. kor- 
rumpiert; vgl. Asv. 6. 9. 1. Die Fehlerhaftigkeit des vorausgegangenen 
Testes macht es schwer verstandlicb, daB es sioh bei diesen Spriichen 
um die Abwehr von Krankheiten, die den diksita befallen haben, handelt. 
1072 BC, dessen Textfassung wir im iibrigen gefolgt sind, liest: ity ayah 
paribruyat; AD ity ayah paridhi brtiyat; A laBt die Worte samjiveta jivala 
nama bie ayah pari" aus. 1073 A arvam B area C aca; 1. udakartham? 
107* Ap. 14.21.4; Asv. 6. 9. 3; AB °yamo cet pra° C "ySmau ce pracet- 
pracet pra° 1075 AB kratupatre (1.: rtu?) C rcupatre 
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yat I pustina pustim'O'6 pranena pranaip tejasa teja^ caksusa 
caksuh srotrena srotram ayusa "yuh punar dehi 'ti sakrd etani 
juhuyad brahmani suktani || 6 || brahma brahmanacchamsl vai 
"iidra-vayavadi077 graham gyhniyat'O'S | sa cenio'9 mri- 
yeta^oso 'gnibhya'osi eva^osi trln ai'igaran uddhrtya daksinam 
panimios2 sroniin i083 prati'0S4 dagdhva'0S4 'sthinyi»85 upani- 
dadhyus 'ose | tasya putram bhrataram vo 'padlksam los' 
samapnuyuhi''88 | sa cen mriyeta 'gnibhya eva tria angaran 
uddhrtya daksinam panim sroniip pratitapyai 'va dagdhvai^ss io89 
hotul.i 1090 pramukhaio^i rtvijah 1092 pracinavitam kj-tva da- 
ksinan urun aghnanah sarparSjnlnam (urttya) '^93 klrttaya- 
iitah<094 stotrei094 stotre 'os^ 'sthi-putamioss upanidadhyuh | 
samvatsare 1097 'sthiputam '09' nidadhyuh lO's | samvatsare 
'sthini yajayet | samapte samvatsare diksitanam ced upadikseta 
somara'09D vibhajyaio^a visvajita ""o 'tiratrena | yady a^vi- 
nl[su] '101 sasyamanasv'i02 gdityam purastan na pasyeyur asvam 
svetam rukmapratihitami'os purastad avasthapyaii04 gauryam 
^vetam (g)ajamii05 upalambhyam alabheta tasya hob tany eva 

ID'S cf. Ap. 10. 10. 6. 10 '7 A vemdra" BCD 

caimdra" iots aCD grhnati yat 1079 A ven C te 

1080 A mryeta* C bhayeta" losi A "bhyas C "bhava 1082 A 

"panih io33 B dam CD fehlt '08* A tathaiva dagdha 

C dadhya; 1.: pratidhaya; der vollig korrupte Text Brahm. Pray. 112 a 
gibt die gleichen Worte wieder. loss Diese und die dazwischen- 

liegenden Worte fehlen bei A. i»86 B uyannidhyus 1057 D 

"dlkseram 1088 K. g. 25. 13. 28 folg.; dieser Satz ist zweifellos 

eine Duplik des Folgenden. ")S9 g dasva C laCt dagdhva aus. 

1090 B hotrh i09i CD 'kha 1092 fehlt bei "93 AD 

sayamrajfilnamurttaya B sayamsajnlnamurttaya C sayamrajnlnamurtyaya 
1094 A kirttanastotre BD kirttiyantastotre C kirttiyannastotre 1095 fehlt 
bei AC. 1096 AD sthiputa BC sthiputrim '097 A "tsarasthipumtha 
C "puram io98 vgl. hierzu K. §. 25. 13. 31—36. »099 A 

somam avibhajya noo K. S. 25. 10. 4 folg. "<" A asvini 

1102 C "nastv D "nahsv nos ABCD ohatam imi Brahm. 

Pray. 101 a : yasya "svine sasyamane suryo no "diyad asvam svetam 
rukma-pratimuktam purastat pratyanmukham avasthapayet kurmena pur- 
vam avedam naimittikam abhidhiyate yasya yajamanasya "svina sasya- 
mane suryo no 'diyat tatro 'ktam udite suryo nlti tad yadi no 'dglyat(?) 
tato gachet tasmin kale suryas tata iti naimittikam asva sveta-rukma- 
pratimuktam pratipurvam uktabamdhane ['jsvavadva rukma prapnoti 
purastad varsavidvatasr tasminn eva kale suryasapatny (?) rthaprasrutam 
mukham avasthapayet .... "Os Statt des sachlich unmoglichen 

gajam von ABC ist vielmehr: ajam zu lesen, wie z. B. aus Brahm. Pray. 
102 a hervorgeht: sauryo ja svetam apalambbya .... 1106 A tasya 
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tantrani yani savanlyasyuh purastat samdhi camasa n"? 
"savanam ii^s anupradanam syad | asvamedhe ced asvo na 
"gacched agneyo 'stakapala iti lurgakharenog saddhaviskamiio^ 
istim"09 nil-Taped dasa-havisam ity eke mo | vadavam ced asvo 
'blilyad agnaye 'mhomuce 'stakapalam sauryam payoim va- 
yavyav ajyabhagau || 7 j| somarupesu 'kta acaryakalpo | bra- 
hmanam tu bhavati j trayastrim^ad vai yajnasya tanva | 
ity ekanna 1112. trimso 1113 pakanagnim m* asvanamms ity 
arthalopan nivyttis | trlni va catur-grhitany anuvakasye 'ty 
acarya ete nityakalpaya "rtvijyetarupayasam me tanvam 
arttim archatam co'ttaram va samdhimin' samdhaya juhuyad 
iti taittiriyabrahmanam istva tad-daivatyamnis-edhikiyatamins 
arttir vidyaj jamim purusavidhim mayaya va yajfiiasaiiiba- 
mdhinim van-mana^-cintayamii^o prag viharanad artaya praja- 
patir manasi sarasvato vaci visrstayam vidhanam diksayam 
brahmavrate svahe 'ty etena nyayena vajasaneyibrahmana- 
moghena mantrahn^i klptahn^i | prajapataye svaha dhatre 
svaha pusne svahe 1122 'ty | aparahnikas cet pravargyo 'bhyastam 
iyac chukroii23 'sin^-i divo 'chataii25 iti juhuyad vyahrtibhis 
ca 1 §vahsutyamii26 ced ahutayam tad-ahartavus? apaga- 
cliedii28 indraya harivatan^a iti bruyad iha nvicamatibhir 
iti tisrbhih | prataranuvakam ced duritam upakuryat pra vara 
damsamsy a^vinav avocamnso iti paiicabhir juhuyat |l 8 j| 
pra vam damsamsy aSvinav avocam asya patih syam sugavah 
suvlrah | uta pa^yann asnuvan dirgham ayur astam ive 'j 



1107 AB vamatsa vamasa »108 ABD asavanam C asavan 

1109 aD mrgakhasamdadhavisayam istim BO mrgaravaresadhavisyabhistim 

1110 Einen allgemeinen Fall dieser Art erwahnten Brahm. Pray. 73b: 
yadi daivan manusad va pramadat pasur upakrtah palayeta .... upo 
devan daivir visa iti darbhyabhyam (sasaya) co 'pasprsati 'ti . . . dhvaja- 
"dibhave vatam apaniya vayavyam yavagtim nirupye 'ty anantaryam 

daraayati mi B pavo 1112 AD ekam na B ekanta; 

cf. Gr. B. 2. 2. 10. "" A triso "'* "kajagnim 

D pakamagnim i»»5 BD 'nayam ms "rupa" A 'kalparghiiyeta" 
iin A samdhit B samdvim 6 gamddhim »"8 B devatyam 

1119 BD ekikiyati C ekiyati; beide mit der "Wiederholung : tavatya mehi- 
yatim ii" D cintaniyam •'" A mantra lupta; 

gedacht i»t an VS. 8. 54, das Zitat aber deckt sich mit M. S. 3. 6. 2; 
cf. S. B. 12. 6. 1. 3 folg. 1'" VS. 18. 28; 22. 32. ms ABD 

chakro "2* AV. 2. 11. 5; 17. 1. 20. >'» B deva 'cha 

CD divoeha "^^ A sutyam B sutya sutyam "^^ A 

•rttav B -rttav "rtav n's A adhyagached I'^s Ap. S. 

13. 17. 2. "30 RV. 1. 116. 25. 
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jarimanam j agamy am }' 1 || madhvah somasyasvina madayansi 
pratno hota vivasate vam | barhismati ratrir visrita glr isa 
yatam nasatyo pa vajaih |' 2 |: yo vam a^vina manaso javiyan 
rath ah svasvo visa ajigati | yena gachathah sukrto duronam 
tena nara vartir asmabhyam yatam || 3 || rsim narav amhasah 
pancajanyam j-bisad atrim mumcatho ganena | minamta dasyor 
asivasya maya anupurvam vpsana codayamta || 4 || asvam na 
gudham asvina durevair rsim nara vrsana rebham apsu | sam 
tarn rinltho viprutam damsobhir na vam jiiryamti purvya 
kftani I 5 iti ( pratahsavanam cen madhyamdinain savanam abhy- 
astamiyad agnir ma patu vasubhih purastadii32 iti juhuyad | 
agnaye svaha vasubhyah svaha gayatryai svaha | madhyamdinain 
cet trtlyasavanam abhyastamiyat somo ma rudrair daksinaya 
disah patvii33 iti juhuyat | somaya svaha '134 rudrebhyah svaha 
tristubhe svaha | trtlyasavanam ced abhyastamiyad varuno 
ma "dityaihii35 siiryo ma dyavaprthivlbhyam praticya disah 
patv iti juhuyad | varupaya svaha "dityebhyah svaha jagatyai 
svaha | a bharatam siksatam vajrabahii'i^e asman indragni ava- 
tam ^aclbhih | ime nu te rasmayah siiryasya yebhih sapitvam 
pitaro na asan | indragnibhyam svahe | 'ndravisnubhyam svaha | 
ratriparyaylls ced abhivichidyerann indraya svahe | 'ndranyai 
svaha ] chandobhyah svaha | rtvijamii^y ced^^s duritam upa- 
kuryad agnaye rathamtaraya svaho | 'sase svaha | panktaye 
svaha | '^vibhyam svaha | ma nah piparid asvine 'ti | sarvatra 
'najnatei?vii39 agnaye svaha | yajhaya svaha | brahmane svaha | 
visnave svaha | prajapataye svaha | 'numataye svaha | 'gnaye 
svistakrte svahe 'ti | trataram indrami^''" | yayor ojasei'^i 
'ti cai I 'ta visnu-varuna-devatya ] uktani praya^cittany | athai 
'kagnau yatra puroda^a ukta^'^^ sthallpakamsn^^ tatra"** 
kuryat | purodasesu japair eva 11*4 kuryat | sarvatra chedanabhe- 
dana-'vadarana-dahanesflii^s 'khasu"^' somakalasa-mahavlra- 



1131 RV. 1. 117. 1. 1132 AV. 19. 17. 1. 1133 AV. 19. 17. 3. 

'•'< VS. 22. 27 ff. 1135 AV. 19. 17. 4. "36 RV. 1. 109. 7. 

1137 B rtvijo rtvijoc uss A ce D ca '"s cf. 760; vgl. 

ferner Asv. Pray. 18 b: anajnatam yathatatham svaha | agnaya idam | 
purusa-sammito yajno | agnaya idam vyahrtihomam visnusmaranam ca 
kuryjt I nil AV. 7. 86. 1. »i" AV. 

7. 25. 1. 1112 B upta (?) "i*3 B "kamsu . . . 

(unklar) [kuryat]; AC "kas tatra n" AB ava ms A 

chedanabhedanavadanadahanesusasu BC chedanavadaranadahanesukhasu 
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yajna-bhandesu sarvatra ^irne bhinne i'^' naste^**' 'nyam kptva 
punar mai 'tv indriyam * '^8 jty adadlta | sarvatra ma no 
vidann^^ ity abhayairi'^o aparajitair i'*i juhuyad | abliayair 
aparajitair juhuyat || 9 || sasthoH52 'dhyayahii52 | atha yatrai 
'tat partbivam antariksam divyain devair asurair va prayuktam 
tad adbhutam samayaty atharva prabhur adbhutanam | so 
durva-"jyamii53 grhitva "havanlye juboti | pfthivyai srotraya 
'ntariksaya pranaya vayobhyo dive caksuse naksatrebhyah 
suryaya 'dbipataye svabe | 'ti sutraprayascittisi^^* | tatra 
slokah I 

prayascittanam parimanam na yajna upalabbyate | tasmad 
dfstah samaso 'tra tain nibodbata yajnikah | 

ity atbarvavede vaitanasutre praya§cittaprakaranam i'*^ sa- 
maptamiiso | 

1146 ^gn. Pra\'. 5 b: kathina-dravyesu bhedanam dru (?) va-dravyesu 
ksaranam ubhayatra bhumi-gatam eva dustam bhavati | ; die auf die 
Erde oder ins Feuer gefallene Opfergabe ist unrein. i'^^ Brahm. 

Pray. 105 a: ukha yady (a)sra[vain] gache[t] (cf. oben 6. 2; vgl. AP. 

45. 2. 19) tatah praniya . . . "havaniye punah Bl. 107 b: yady 

ukha 'bhibhidyeta mahavlro va kapalani curnapesam pist[v]a mrda 
samsrjya yo dhya . . . vitisraya ity (vergl. oben Note 1032) ukham krtva 
tatha maliavirya ukhamarthavirayonulye naimittikam ity atah (!) ubhayor 
abhidhiyate ... Bl. 108 a folg.: karma pradarsyate [yady ukha 'bhibhi- 
dyeta] agnim anyasmin patre ['Jvastha pya pravrtti[in] krtva 

kapalani purnatpesam pistva mrda samsrjya yatratevadabhisratha ity 
ukham kuryat .... pOrnapesam pistety evam-adina 'dya tatedabhisista 
iti . . . Vgl. auch Brahm. Pray. 109 a: prag diksabhyah . . . yad bhi- 
dyeta . . . sakrtyahutir (?) juhuyat (!) yadi diksitasyo 'paramed .... 
1148 AV. 7. 67. 1. 1149 AV. 1. 19. 1. ' nso fehlt bei BC; 

D -bhaya usi D para" 1152 fehlt bei BC. nss C 

durvamjyam ii54 J) "cittisutra H's a prayascittih prasange 

caturdasamo 'dhyayah; B wie A; nur: °scitta° und hinter "dhyayah || 14 [] 
Bei C fehlt von "scitta an der ganze Rest; A fiigt hinter 'dhyayah hin- 
Eu: I subham astu | siddhir astu ] kalyanam astu | sri-visvesvaraya namah | 
srI-sarvavidyanidhana-kavindra-"carya-sarasvatiDam atbarvavede vaita(ya) 
nasutre prayascitti-prasanga-pustakam | B fiigt hinter || 14 |] hinzu : srl- 
yajna-purusa-'rpanam astu | sij-guru-ramadasa-carani-tat-para-visnu- 
naraya devadhara | seke || 1785 || randranama-samvatsare mahemagha- 
suddha induvara idam pustakam samaptam | ; Colophon zu D s. bei 
"Weber, Berl. Handschr. Cat. 



